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دِنَا مُحَمَدٍ وَعَلَى أَلِهِ وَصَحْبِهِ أَ الرَحْمَنِ الرَحِيمِ  بِسْمِ اَللِّ   جْمَعِينَ  وَصَلَى اَللُّ عَلَى سَيِ 
وَدََََقَالََ  تَاذَُعَبأَنَ اعَلََمَةَُالسُّ ُسأ ي ينََالأوَرَقَاتَ يََفيََدَُاللَّه َبأنَُفُودََُالْأ َشَيأخَنَاَعُثأمَانََاَدَامََ"ََ:تَزأ إ نه

ََ لَمها ب ه َ لََم َ سأ الْأ  زهةََ الأجَمَاعَةَ ََىأرََََاللَّهَُع  الأجَ وَطَلَبَهََََكَثأرَةََ وَا قَامَةََ َ الأكُفهار  مُفَارَقَةََ يَخُضَُّادَ هََاَ جَعَلََ هُمََ
وَيَقُولَُعَلَىَالس َ  َ لَهُم:َ"لََح  َََ دَادََاَ إ نه تَعأ لََحَ ََسأ يََ"َسُنهةَ الس   هُ،َوَجَعَلََ دُّ تَع  نَسأ فَجَعَلأنَاَ َيُّر يَهَُ،َ عُوَاللَّهََأَنأ دأ
اََلََم َف يسأَمُلأكََالْأإَ َ الأبَلََد  ه َ الأَسَُّلهَذ  يدَت ه َ ذَل كََف يَقَص  وَنَظَمََ َ بَ قََودَان  بأتُهَاَ فَعَره يهة َ الأعَجَم  ر يهة َ ،َأََاد  بأيَاتإ

يَ: َوَه 
َعَال مََ َكََيَاَرَبه نإ بَ َ*َََاه رإَظهَالَبَاط  عُوَبَ َاج  يَيَدأ رَ اَلهذ  َالأقَاد  َعَبأد 

َاللَّه َقَدأَ َف يَبَلََد  مَد  نأدَََ َ*ََََبَرَكَاتَُأَحأ َع  َوَجَمهتأ رَ عَمهتأ َالأقَاد  َعَبأد 
هَ  بَاد  لًََل ع  َيَاَمُتَفَض  نأدَََ*ََََََياََرَبه ل كََع  لأن يَب فَضأ رَ عََص  َالأقَاد  َبأد 

َ َيَلأتَجَ َيءََسَ مََالأَإ نه َالَْكَاب ر  َفَلَجَأأتَُعَ َ*ََلَدَيه يأخ  رَ نأدََالشه َالأقَاد  َعَبأد 
نَ  س  يَمُحأ َفَشَيأخ  نأ س  َأُحأ َلَ َ*ََََإ نَكُنأتَُلَمأ ب  رَ إ ن يَلَمُنأتَس  َالأقَاد  َعَبأد 

َأَُ نَ أََجَابَ،َمَاَكُنأتَُأهَألًََأَنأ َل كَوأ بأ يلَت يَ*ََج  ََوَس  رَ دَرَجَات  َالأقَاد  َعَبأد 
ََ*ََََإ يأمَانُنَاَمَعََسُنهةإَف يَطَـــاعَةإَ يأخ  ن يَب هَاَب الشه رَ ز دأ َالأقَاد  َعَبأد 

يَةإَعَن  ي َوَمَعأص  َمَعََب دَعإ ر  َب كَثأرَة َجَاه ََ*ََََوَالأكُفأ دأ رَ بَع   َالأقَاد  َعَبأد 
ن يَب الأعُلُوم َالأنهاف عَةَ  َز دأ مَىَبَ م نَدَرَجَََ*ََََيَاَرَبه َالأمُسأ رَ ات  َالأقَاد  َعَبأد 

ين كََغَال بًَ هَ أَر ن يَب د  ََ*ََََاَف يَهَذ  َم نَدَرَجَات  رَ الأبُلأدَان  َالأقَاد  َعَبأد 
تأر كََدَائ مًا ن يَب سأ تُرأ َفَاسأ مَىَبَ م نَدَرَََ*ََََيَاَرَبه َالأمُسأ رَ جَات  َالأقَاد  َعَبأد 

َوَم نأَ َم نَإ نأسإ يأطَان  َالشه نإَ َ*َََصُن  يَم نأ ََج  يأخ  رَ ب جَاه َالشه َالأقَاد  َعَبأد 
ن ي رَىَنَج   نأيَاَوَأُخأ مَىَبَ َ*َََوَمَصَائ بََالدُّ َالأمُسأ رَ م نَدَرَجَات  َالأقَاد  َعَبأد 

رَةَ  نأيَاَوَف يَالَْخ  َف يَالدُّ َأُمُور  نأ َمَنَيََُّ*َََحَس   عَىَبَ ب مَكَان  رَ دأ َالأقَاد  َعَبأد 
دَائَ يَاَ َل يَالشه رأ َيهس  مَىَبَ َ*ََََدََكُلههَارَبه َالأمُسأ رَ عَبأدَ م نَدَرَجَات  ََالأقَاد 

نأهَاَإ ذََ س  َخَات مَت يَفَأحأ ََ*ََََََايَاَرَبه ت يَأَتَىَب مَكَان  رَ مَوأ َالأقَاد  َعَبأد 
ََ رأ َيَس   ََ*َََََل يَإ جَابَةََمُنأكَرإَيَاَرَبه رَ وَنَك ير ه َب مَكَان  َالأقَاد  َعَبأد 

ن ييَاَرَبهَ َنَج   َقَبأرإ يب  ذ  َتَعأ َ َ*َََََم نأ َم نَدَرَجَات  رَ يَاَرَبه َالأقَاد  َعَبأد 



 

َم نأَ يمََالأقَبأر  ن يَنَع  مأ َنَع   مَىَبَ َ *ََََيَاَرَبه َيُسأ َمَنأ رَ دَرَجَات  َالأقَاد  َعَبأد 
ن ي َالأق يَامَة َنَج   َم نَشَمأس  َيَََ *ََيَاَرَبه َم نَدَرَجَات  رَ اَرَبه َالأقَاد  َعَبأد 

ين يَأَت ن ي َم نأََ *َََرَب  يَك تَاب يَم نَيَم  َيَاَرَبه رَ َدَرَجَات  َالأقَاد  َعَبأد 
سَابََق يَامَت ي َل يَح  رأ َيَس   ََ*ََيَاَرَبه َم نَدَرَجَات  رَ يَاَرَبه َالأقَاد  َعَبأد 

َل يَمَوَاز ين يَغَدًاَيَا َثَق  لأ ََ*َََرَبه َدَرَجَات  َم نأ َالأقََيَاَرَبه رَ عَبأد  َاد 
رَاطََ ن يَص  َجَاو زأ ََ*َََهَنهمََجََيَاَرَبه َدَرَجَات  َم نأ رَ يَاَرَبه َالأقَاد  َعَبأد 

مَدإَ لأن يَشَفَاعَةََأَحأ خ  َأَدأ ََ*َََيَاَرَبه َالأوَرَىَب مَكَان  رَ خَيأر  َالأقَاد  َعَبأد 
مَدََ َحأ َلْ  ضإ َحَوأ َم نأ ق ن يَيَاَرَبه َدَرَََ*َفَاسأ َم نأ َيَاَرَبه رَ جَات  َالأقَاد  َعَبأد 

َم ن لًََنهََيَاَرَبه خ  ن يَمُدأ رأ َأَج  ََ*َََارإ رَ ف يَجَنهةإَب مَكَان  َالأقَاد  َعَبأد 
ين هَا َع  ن يَب حُورإ َزَو  جأ ََ*َََيَاَرَبه َدَرَجَات  َم نأ َالأقََيَاَرَبه رَ عَبأد  َاد 

دََ هََأَحَمأ َالأوَََ*ََيئَ جََلأمَََأَر ن يَإ لََه يَوَجأ َخَيأر  رَ رَىَب مَكَان  َالأقَاد  َعَبأد 
َف يَ ن يَنََيائَ الرهَيَاَرَبه َب دَعَوات يَبَ َ*ََذَاتَكََعُده بأ رَ وَأَج  َالأقَاد  َعَبأد 

َدُعَاءََر جَال نَاَوَن سَائ نَا بأ ََ*َََوَأَج  َدَرَجَات  َم نأ رَ يَاَرَبه َالأقَاد  َعَبأد 
ن ينََتَقَبهلََ م  َالأمُؤأ يلَتُنَاََ*َََيوَدُعَاءََكُل   رَ لَ نَظأم يَوَس  َالأقَاد  َعَبأد 

َدُعَاءََ بأ ََ*ََبإَمَعََكَاتَ َمُؤَل فإَوَأَج  َدَرَجَات  َم نأ رَ يَاَرَبه َالأقَاد  َعَبأد 
َمَعََقَار ءإَ عَاءََل حَاف ظإ َالدُّ بأ َدَرَجَاتَ َ*ََوَأَج  َم نأ رَ َيَاَرَبه َالأقَاد  َعَبأد 
َمَعََفَار حإَ عَاءََل سَام عإ َالدُّ بأ م ََ*ََوَأَج  َب النهظأ َدَرَجَات  رَ م نأ َالأقَاد  َعَبأد 

َتَمهَ رَ شَََف يقَدأ لَ َهأ َوه َالْأ ب يع  ََرَ هأَشَََ*ََالره مَدََجَدُّ َحأ رَ لْ  َالأقَاد  َعَبأد 
رََ رُواأَتَار يخَُه جأ َاَبأش  ير  َوَتَََ*ََت ه َبَش  يأخ  لُواأَب الشه رَ وَسه َالأقَاد  1َعَبأد 

مَةًَ يَعُجأ يَوَشَيأخ  َخ  بأتَُمَاَلْ  َمَعًاَبَ َ*َعَره لَيأن  رَ مُتَوَس   َالأقَاد  َعَبأد 
كَتَ  رأ جُوَب ش   َنهن ياَرأ يذَُتَ َ*ََه َالأقَبُولََلْ  يذإَت لأم  رَ َلَ لأم  َالأقَاد  َعَبأد 

َب حَُ َقَََ*ََرُوف هَ حُرُوفَُنَظَم يَأُتأب عَت  َحَاف رإَإ لَه َل يلًََحاف رًاَعَنأ
َاللَّه َقَدأَ َف يَبَلََد  مَد  نأدَََ*َََبَرَكَاتَُأَحأ َع  َوَجَمهتأ رَ عَمهتأ َالأقَاد   عَبأد 
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In the Name of Allah the Beneficent the Merciful, may Allah send blessings upon our 

master Muhammad, his family and Companions, all of them. 

 

 The most erudite scholar of the Bilad as-Sudan, the Professor, Shaykh Abdullahi ibn 

Fodiye, said in his Tazyeen al-Waraqaat: “Indeed our teacher Shehu Uthman, may Allah 

elongate the honor and might of Islam by means of him; when he saw the increase in the 

numbers of the Jama`at and the students seeking to join it, he desired to part ways with the 

disbelievers and to establish the jihaad. He then encouraged the Jama`at to collect weapons by 

saying: “The preparation of weapons is a Sunna.” So, we began to make preparations of 

weapons. He then began to supplicate Allah so that He would give us Islamic sovereignty in 

these lands of the Blacks. He composed a poem regarding that called the ‘Song of the 

Qaadiriyya’ in Fulfulde language; which I then Arabized in poetic verses. This is it: 

 

O Lord of the world of the hidden like the apparent 

Answer the one who supplicates You by means of Abd’l-Qaadir  

The baraka of Ahmad in the lands of Allah have 

Become universal and abundant because of Abd’l-Qaadir 

O Lord O He who is very generous towards His servants 

Connect me, by means of Your generosity with Abd’l-Qaadir 

Indeed, the sinful usually seek refuge with the notables 

Therefore, I seek refuge with Shaykh Abd’l-Qaadir 

If I have not done well, then my shaykh is one who does well 

Indeed, I have spiritual affiliation with Abd’l-Qaadir 

I do not deserve to be answered, yet answer me 

Because of my intermediacy to the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir  

Our belief, along with the Sunna in obedience 

Increase me in them by means of Shaykh Abd’l-Qaadir  

And disbelief, along with heresies and disobedience, from me 

Make them far by means of the abundant prestige of Abd’l-Qaadir  

O Lord increase me with beneficial sciences 

By the spiritual ranks of the one named Abd’l-Qaadir 

Show me with Your religion conquering in these 

Lands from the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir  

O Lord conceal my sins with Your concealment forever 

By the spiritual ranks of the one named Abd’l-Qaadir 

Protect me from the devils from both men and from 

Djinn by means of the prestige of Shaykh Abd’l-Qaadir 

And from the afflictions of this world and the Next, redeem me 

By the spiritual ranks of the one named Abd’l-Qaadir 

Make my affairs excellent in this life and the Next 

By the station of those who supplicate by means of Abd’l-Qaadir 

O Lord make easy for me every kind of hardship 

By the spiritual station of Abd’l-Qaadir  

O Lord make easy for me the answering of Munkar 

And his Nakir by means of the spiritual station of Abd’l-Qaadir 

 



 

O Lord from the punishment of the grave redeem me 

O Lord due to the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir 

O Lord bless me with the blessings of the grave from 

The spiritual ranks of the one named Abd’l-Qaadir 

O Lord from the Sun of the Day of Judgment save me 

O Lord from the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir 

My Lord, my book of deeds in my right hand give me 

O Lord from the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir 

O Lord make easy for me the reckoning during my judgment 

O Lord from the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir 

O Lord make heavy for me my scales Tomorrow 

O Lord from the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir 

O Lord permit me to cross the Bridge of Hell Fires 

O Lord from the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir 

O Lord enter me under the Intercession of Ahmad 

The Best of creatures by the spiritual station of Abd’l-Qaadir 

O Lord from the Basin of Ahmad give me to drink 

O Lord from the spiritual station of Abd’l-Qaadir 

O Lord from the Fire protect me, by entering me 

Into Paradise, by the spiritual station of Abd’l-Qaadir 

O Lord marry me with Its large–eyed virgins 

O Lord from the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir 

Show me, my God, the face of Ahmad, my refuge 

The best of mankind by the spiritual station of Abd’l-Qaadir 

O Lord regarding the Vision of Your Essence include me 

And answer my supplication by means of Abd’l-Qaadir 

Answer the supplications of our men and our women 

O Lord from the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir 

And the supplications of every believer who accepts 

My song, and our intercession with Abd’l-Qaadir 

Answer the supplications of the author along with the scribe 

O Lord from the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir 

And the supplications of the one who memorizes it and recites it 

O Lord from the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir 

And the supplications of the one who hears it along with the one joyous 

With my song from the spiritual ranks of Abd’l-Qaadir 

My song was completed in month of Rabi` Awwal 

The blessed month of Ahmad the grandfather of Abd’l-Qaadir 

During the history of his hijra ‘basheer’, so rejoice 

And make intermediacy with Shaykh Abd’l-Qaadir2 

 I Arabized what my brother and teacher had composed in non-Arabic 

Both of us together making intermediacy with Abd’l-Qaadir 

 Hoping for acceptance by partnering with him, since 

I am a disciple of the spiritual disciple of Abd’l-Qaadir 

 
2 The expression ‘basheer’ is the letters whose numerical value equals: 1212 A.H. [September 1797 C.E. ]. 



 

The letters of my poem followed his letters of his 

 Except in few cases, following him step per step 

The baraka of Ahmad in the lands of Allah have 

Become universal and abundant due to Abd’l-Qaadir.” 
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